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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

PADOMES REGULA (ES) 2021/1275
(2021. gada 30. jilijs)

par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju Libana

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 215. pantu,

nemot véra Padomes Lémumu (KADP) 2021/1277 (2021. gada 30. jlijs) par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar
situaciju Libana (),

nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos un Eiropas Komisijas kopéju priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome 2021. gada 30. jilija pienéma Lémumu (KADP) 2021/1277, ar ko izveido satvaru meérktiecigiem
ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju Libana. Politiskais konteksts un politiskie apsverumi, lai noteiktu
ierobeZojosos pasakumus, ir izklastiti minéta lémuma apsvérumos. Padomes lémums paredz lidzeklu un
saimniecisko resursu iesaldéSanu un aizliegumu darit pieejamus lidzeklus un saimnieciskos resursus fiziskam
personam, kas ir atbildigas par smagu finansu, ekonomikas, socialo un politisko krizi Libana, un ar tam saistitam
fiziskam vai juridiskam personam, vienibam vai struktfiram. Personas, vienibas un struktiiras, kuram pieméro
ierobezojosos pasakumus, ir uzskaititas Lémuma (KADP) 2021/1277 pielikuma.

(2)  Sie pasakumi ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu piemérosanas joma, tadél, jo ipasi lai nodrosinatu to, ka
uznéméji visas dalibvalstis tos pieméro vienadi, ir nepiecieSamas Savienibas limena reglamentgjosas darbibas o
pasakumu Isteno$anai.

(3)  Saja regula ir ievérotas pamattiesibas un pamatprincipi, kas atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta, konkréti,
tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu un uz lietas taisnigu izskatiSanu, tiesibas uz aizstavibu un tiesibas uz
personas datu aizsardzibu. Si regula biitu japiemero saskana ar minétajam tiesibam.

(4)  Procedira, kas veicama, lai grozitu §is regulas I pielikuma izklastito sarakstu, batu japaredz, ka noraditajam
fiziskajam vai juridiskajam personam, vienibam un struktiram dara zinamus iemeslus to ieklauSanai saraksta, lai
dotu tam iespéju iesniegt apsvérumus.

(") Skatit 5a Oficiala Veéstnesa 17. Ipp.
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(5)  Sis regulas istenosanas noliika un lai nodroinatu iespéjami lielaku juridisko noteiktibu Savieniba, biitu jadara
publiski zinami to fizisko un juridisko personu, vienibu un struktiiru vardi vai nosaukumi un ar tam saistita
informacija, kuru lidzekli un saimnieciskie resursi ir iesaldéjami saskana ar So regulu. Persondati biitu jaapstrada
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulam (ES) 2016/679 (%) un (ES) 2018/1725 ().

(6)  Dalibvalstim un Komisijai blitu savstarpéji jasniedz informacija par pasakumiem, kas veikti saskana ar o regulu, un
cita nozimiga informacija, kura ir to riciba saistiba ar $o regulu.

(7)  Dalibvalstim biitu japienem noteikumi par sankcijam, kas piemérojamas par $is regulas normu parkapumiem, un
janodrogina to isteno$ana. Minétajam sankcijam vajadzétu bt iedarbigam, samérigam un preventivam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Saja regula pieméro $adas definicijas:

a) “prasfjums” ir jebkur§ prasijums, kas tiesvediba vai arpus tas izvirzits pirms vai p&c s regulas spéka stasanas dienas un
kas izriet no liguma vai darfjuma, jo Ipasi:

i) prasjums par tadu saistibu izpildi, kuras izriet no liguma vai darjjuma;

ii) prasijums par obligacijas, finansiala galvojuma vai jebkadas atlidzibas pagarinasanu vai samaksu;
ii) prasgjums par kompensacijas sanemsanu attieciba uz ligumu vai darfjumu;

iv) pretprasijums;

v) prasjums atzit vai izpildit, tai skaita ar eksekvattiras procediru, kadu spriedumu, $kiréjtiesas nolemumu vai
lidzvertigu lemumu neatkarigi no ta, kur tas pienemts vai pasludinats;

b) “ligums vai darfjums” ir jebkur§ darfjums neatkarigi no ta veida un piemérojamiem tiesibu aktiem, kas ietver vienu vai
vairakus ligumus, kas noslégti starp tam pasam vai dazadam pusém, vai lidzigas saistibas, ko uznémusas tas pasas vai
dazadas puses; minétaja nolika “ligums” ietver juridiski neatkarigas vai atkarigas obligacijas, garantijas vai atlidzibu, jo
ipasi finan$u garantijas vai finansu atlidzibu, un kreditus, un jebkuru attiecigu noteikumu, kas rodas saskana vai saistiba
ar $o darfjumu;

¢) “kompetentas iestades” ir dalibvalstu kompetentas iestades, ka noradits II pielikuma minétajas timekla vietnés;

d) “saimnieciskie resursi” ir jebkadi materiali vai nemateriali, kustami vai nekustami aktivi, kas nav lidzekli, bet kurus var
izmantot, lai iegtitu lidzeklus, preces vai pakalpojumus;

) “saimniecisko resursu iesaldeSana” ir aizliegums izmantot saimnieciskos resursus, lai iegiitu lidzeklus, preces vai
pakalpojumus jebkada veida, tai skaita — bet ne tikai — $os resursus pardodot, iznomajot vai iekilajot;

f) “lidzeklu iesaldésana” ir aizliegums veikt jebkadu lidzeklu parvietosanu, parskaitiSanu, parveidosanu, izmantosanu vai
pieklait tiem, vai veikt ar tiem tadas darbibas, kuru rezultata mainitos to apjoms, apmeérs, atradanas vieta, IpaSnieks,
valditajs, butiskas iezimes vai galamérkis, vai tiktu izdaritas citadas izmainas, kas dotu iesp&ju izmantot $os lidzeklus,
tai skaita veicot vertspapiru portfela parvaldibu;

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Savienibas iestades, struktairas, birojos un agentfiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002[EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).
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g) “lidzekli” ir jebkadi finansu aktivi un ieguvumi, tostarp, bet ne tikai:
i) skaidra nauda, ¢eki, naudas prasjjumi, vekseli, maksajumu uzdevumi un citi maksasanas instrumenti;
ii) noguldjjumi finansu iestades vai citas iestadés, kontu bilances, paradi un paradsaistibas;

i) publiski vai privati tirgojami vértspapiri un paradu instrumenti, tostarp akcijas un dalas, vértspapiru sertifikati,
obligacijas, paradzimes, garantijas vértspapiri, kilu zimes un atvasinato instrumentu ligumi;

iv) procenti, dividendes vai citi ienakumi no aktiviem, vai to uzkrata vai radita vértiba;

v)  krediti, ieskaita tiesibas, galvojumi, saistibu izpildes garantijas vai citadas finansialas saistibas;
vi) akreditivi, konosamenti, pavadzimes;

vii) dokumenti, kas apliecina lidzdalibu fondos vai saimnieciskajos resursos;

h) “Savienibas teritorija” ir dalibvalstu teritorijas, uz kuram attiecas Ligums saskana ar Liguma nosacjjumiem, tai skaita to
gaisa telpa.

2. pants

1. Iesaldé visus lidzeklus un saimnieciskos resursus, kas atrodas jebkuras I pielikuma uzskaititas fiziskas vai juridiskas
personas, vienibas vai struktiiras ipa§uma, valdijuma, turéjuma vai kontrolé.

2. Nekadi lidzekli vai saimnieciskie resursi netiek dariti tiesi vai netiesi pieejami I pielikuma uzskaititajam fiziskajam vai
juridiskajam personam, vienibam vai struktfiram vai to interesgs.

3. Sis regulas I pielikuma ieklauj $adu personu vardus, uzvardus un nosaukumus, ko Padome noteikusi saskana ar
Lémuma (KADP) 2021/1277 4. pantu un kas ir:

a) personas, kas ir atbildigas par demokratijas vai tiesiskuma apdraudésanu Libana, veicot jebkuru no $adam darbibam:

i) kaveé vai apdraud demokratisku politisko procesu, pastavigi traucgjot valdibas veidosanu vai kavéjot vai nopietni
apdraudot vélésanu rikosanu;

ii) kavé vai apdraud tadu Libanas iestazu apstiprinato un attiecigo starptautisko aktoru, tostarp Savienibas, atbalstito
planu isteno$anu, kuru mérkis ir uzlabot parskatatbildibu un labu parvaldibu publiskaja sektora vai istenot bitiskas
reformas banku un finansu nozarés, un cita starpa ari pienemt parredzamus un nediskrimingjosus tiesibu aktu
attieciba uz kapitala eksportésanu;

iii) izdara smagus finansu parkapumus publiska finansgjuma joma, ciktal uz attiecigajam darbibam attiecas Apvienoto
Naciju Organizacijas Pretkorupcijas konvencija, un veic kapitala neatlautu eksportésanu;

b) personas vai vienibas, kas ir saistitas ar a) apakSpunkta noraditajam personam.

3. pants

1. Atkapjoties no 2. panta, kompetentas iestades var atlaut atbrivot atseviskus iesaldétos lidzeklus vai saimnieciskos
resursus vai darit pieejamus atseviskus lidzeklus vai saimnieciskos resursus saskana ar tadiem nosacjjumiem, kadus tas
uzskata par atbilstigiem, ja tas ir konstatéjusas, ka attiecigie lidzekli vai saimnieciskie resursi ir:

a) vajadzigi, lai nodrosinatu I pielikuma uzskaitito fizisko vai juridisko personu, vienibu vai struktiru un $adu fizisko
personu apgadajamo gimenes loceklu pamatvajadzibas, tostarp lai segtu maksajumus par partiku, 1ri vai hipotekaro

aizdevumu, medikamentiem un arsté$anu, nodoklu, apdrosinasanas prémiju un komunalo pakalpojumu maksajumus;

b) paredzéti vienigi pamatotu honoraru vai izdevumu, kas saistiti ar juridisku pakalpojumu snieganu, atlidzinasanai;
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) paredzéti vienigi komisijas maksai vai apkalpoSanas maksai par iesaldéto lidzeklu vai saimniecisko resursu parasto
turéSanu vai parvaldibu;

d) nepiecie$ami arkartas izdevumu seganai — ar nosacjjumu, ka kompetenta iestade parjo dalibvalstu kompetentajam
iestadém un Komisijai vismaz divas ned€las pirms atlaujas pieskir§anas ir pazinojusi pamatojumu, kapéc ta uzskata, ka
batu japieskir konkréta atlauja; vai

€) paredzeti tam, lai veiktu maksajumus tadas diplomatiskas vai konsularas parstavniecibas vai starptautiskas organizacijas
konta, kurai ir starptautiskajas tiesibas noteikta imunitate, vai lai veiktu maksajumus no $adas parstavniecibas vai
organizacijas konta, ciktal Sie maksajumi ir paredzeti izmantoSanai §is diplomatiskas vai konsularas parstavniecibas vai
starptautiskas organizacijas oficiali paredzétam vajadzibam.

2. Attieciga dalibvalsts informé paréjas dalibvalstis un Komisiju par visam atlaujam, ko ta pieskir saskana ar 1. punktu,
divu nedélu laika péc atlaujas pieskirSanas.

4. pants

1. Atkapjoties no 2. panta, kompetentas iestades var atlaut atbrivot atseviskus iesaldétos lidzeklus vai saimnieciskos
resursus vai darit atseviS$kus lidzeklus vai saimnieciskos resursus pieejamus ar tadiem nosacijumiem, kadus tas uzskata par
atbilstigiem, ja tas ir konstaté&jusas, ka 3adu lidzeku vai saimniecisko resursu nodrosinasana ir nepiecieSama humanitariem
noliikiem, pieméram, lai sniegtu palidzibu vai atvieglotu tas sniegSanu, tostarp lai piegadatu medicinas preces, partiku vai
nodroginatu humanitaro darbinieku un saistitas palidzibas piegadi vai evakuaciju no Libanas.

2. Attieciga dalibvalsts informé paréjas dalibvalstis un Komisiju par visam atlaujam, ko ta pieskir saskana ar 1. punktu,
divu nedélu laika péc atlaujas pieskirSanas.

5. pants

1. Atkdpjoties no 2. panta 1. punkta, kompetentas iestades var atlaut atbrivot atseviskus iesaldétos lidzeklus vai
saimnieciskos resursus, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) uz lidzekliem vai saimnieciskajiem resursiem attiecas $kirgjtiesas nolémums, kas ir pienemts pirms dienas, kad 2. panta
minéta fiziska vai juridiska persona, vieniba vai struktiira tika ieklauta I pielikuma, vai pirms vai péc minétas dienas
Savieniba pienemts tiesas vai administrativs nolémums, vai attiecigaja dalibvalsti pirms vai péc minétas dienas
izpildams tiesas nolémums;

b) lidzeklus vai saimnieciskos resursus izmantos vienigi tam, lai apmierinatu prasijumus, kas izriet no $ada nolémuma vai
kas ar $adu nolémumu atziti par speka esosiem, ievérojot ierobezojumus, kuri noteikti piemérojamajos normativajos
aktos, kuri reglamenté tadu personu tiesibas, kam ir §adi prasijumi;

¢) nolémums nav pienemts kadas I pielikuma uzskaititas fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struktiiras laba; un
d) nolémuma atzi$ana nav pretruna attiecigas dalibvalsts sabiedriskajai kartibai.

2. Attieciga dalibvalsts informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par visam atlaujam, ko ta pieskir saskana ar 1. punktu,
divu nedelu laika péc atlaujas pieskirsanas.

6. pants

1. Atkapjoties no 2. panta 1. punkta un ar noteikumu, ka I pielikuma uzskaititajai fiziskai vai juridiskai personai,
vienibai vai struktirai ir javeic maksajums saskana ar ligumu vai vienosanos, ko attieciga fiziska vai juridiska persona,
vieniba vai struktiira ir noslégusi, vai saistibam, kas tai radusas pirms dienas, kad minéta fiziska vai juridiska persona,
vieniba vai struktiira tika ieklauta I pielikuma, kompetentas iestades var atlaut atbrivot atseviskus iesaldétos lidzeklus vai
saimnieciskos resursus ar nosacijumiem, ko tas uzskata par atbilstigiem, ja vien attiecigd kompetenta iestade ir
konstatéjusi, ka:

a) lidzekli vai saimnieciskie resursi tiks izmantoti tam, lai I pielikuma uzskaitita fiziska vai juridiska persona, vieniba vai
struktiira veiktu maksagjumu; un

b) ar $adu maksajumu netiek parkapts 2. panta 2. punkts.
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2. Attieciga dalibvalsts informeé pargjas dalibvalstis un Komisiju par visam atlaujam, ko ta pieskir saskana ar 1. punktu,
divu nedélu laika péc atlaujas pieskirsanas.

7. pants

1. Sis regulas 2. panta 2. punkts neliedz finansu iestadém vai kreditiestadém, kas sanem lidzeklus, kurus tresas personas
parskaita saraksta uzskaitito fizisko vai juridisko personu, vienibu vai struktiru kontos, kreditét iesaldétos kontus ar
noteikumu, ka jebkurus ieskaitfjumus $ados kontos ari iesaldés. Finansu iestade vai kreditiestade nekavéjoties informé
attiecigo kompetento iestadi par jebkuru $adu darfjumu.

2. Sisregulas 2. panta 2. punktu nepieméro iesaldéto kontu papildinasanai ar:
a) procentiem vai citiem ienadkumiem no minétajiem kontiem;

b) maksajumiem, kuri veicami saskana ar ligumu vai vienosanos, kas tika noslégta, vai saistibam, kas radusas pirms dienas,
kad 3. panta minéta fiziska persona, juridiska persona, vieniba vai struktiira tika ieklauta I pielikuma; vai

¢) maksajumiem, kuri paredzeti tiesas, administrativos vai $kirjtiesas nolémumos, kas pienemti dalibvalsti vai kas

izpildami attiecigaja dalibvalsti,

ar noteikumu, ka uz visiem $adiem procentiem, citiem ienémumiem un maksajumiem joprojam attiecas 2. panta 1. punkta
paredzétie pasakumi.

8. pants

1. Neskarot piemérojamos noteikumus par parskatu sniegSanu, konfidencialitati un dienesta noslépumu, fiziskas un
juridiskas personas, vienibas un struktaras:

a) nekavgjoties sniedz visu informaciju, kas varétu veicinat $is regulas ievéro$anu, pieméram, informaciju par kontiem un
summam, kas iesaldéti saskana ar 2. panta 1. punktu, tas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura tas ir rezidenti vai
atrodas, un tiei vai ar §is dalibvalsts starpniecibu nodod $o informaciju Komisijai; un

b) sadarbojas ar kompetento iestadi saistiba ar jebkadam a) apak$punkta minétas informacijas parbaudéem.
2. Jebkadu papildu informaciju, ko Komisija sanem tiesi, ta dara pieejamu dalibvalstim.

3. Informaciju, ko sniedz vai sanem saskana ar $o pantu, izmanto vienigi noliikiem, kuriem ta sniegta vai sanemta.

9. pants

Aizliegts apzinati un ti8i piedalities darbibas, kuru mérkis vai sekas ir apiet 2. panta minétos pasakumus.

10. pants

1.  Labticiga lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldéSana vai atteikums darit pieejamus lidzeklus vai saimnieciskos
resursus, pamatojoties uz to, ka $§ada riciba ir saskapa ar o regulu, nerada nekadu atbildibu nedz fiziskai vai juridiskai
personai, vienibai vai struktirai, kas to veic, nedz tas parvaldes institiiciju amatpersonam vai darbiniekiem, ja vien netiek
pieradits, ka lidzekli un saimnieciskie resursi tika iesaldéti vai aizturéti nolaidibas dél.

2. Fizisku vai juridisku personu, vienibu vai struktfiru darbibas nerada tam nekadu atbildibu, ja tas nezinaja un tam
nebija pamatota iemesla uzskatit, ka ar to darbibam tiktu parkapti saja regula paredzétie pasakumi.
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11. pants

1.  Prasjjumus saistiba ar jebkadu ligumu vai darfjumu, kura izpildi tie$i vai netiesi, pilnigi vai dalgji ir ietekméjusi
pasakumi, kas piemeéroti saskapa ar $o regulu, tai skaitd prasjjumus par atlidzinaSanu vai jebkadu citu tamlidzigu
prasijumu, pieméram, prasjumu par kompensaciju vai ar galvojumu nodro$inatu prasijjumu, jo Ipadi prasjumu par
obligacijas pagarinasanu vai samaksu, galvojumu vai atlidzibu, jo ipasi finansialu galvojumu vai finansialu atlidzibu,
neapmierina, ja tos izvirza:

a) fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struktiiras, kuras uzskaititas I pielikuma;

b) jebkura fiziska vai juridiska persona, vieniba vai struktira, kas darbojas ar kadas a) apak$punkta minétas fiziskas vai

juridiskas personas, vienibas vai struktiiras starpniecibu vai tas varda.

2. Tiesvediba par prasijuma izpildi pienakums pieradit, ka 1. punkts neaizliedz $ada prasijuma apmierinasanu, ir fiziskai
vai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai, kas prasa §ada prasjjuma izpildi.

3. Sis pants neskar 1. punkta minéto fizisko vai juridisko personu, vienibu un struktiiru tiesibas vérsties ties, lai saskana
ar $o regulu izskatitu ligumsaistibu neizpildes likumibu.

12. pants

1.  Komisija un dalibvalstis viena otru informé par saskana ar So regulu veiktajiem pasakumiem un dalas ar citu
nozimigu informaciju, kas ir to riciba saistiba ar $o regulu, jo Ipasi ar informaciju par:

a) lidzekliem, kas iesaldeti saskana ar 2. pantu, un atlaujam, kas pieskirtas saskana ar 3., 4., 5. un 6. pantu;

b) parkapumiem un izpildes problémam, un valsts tiesu pasludinatiem spriedumiem.

2. Dalibvalstis nekavéjoties informeé viena otru un Komisiju par jebkadu citu to riciba eso$u nozimigu informaciju, kas
varétu ietekmeét §is regulas iedarbigu IstenoSanu.

13. pants

1. Ja Padome nolemj fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai piemérot 2. panta minétos pasakumus, ta
attiecigi groza I pielikumu.

2. Padome 1. punkta minétos lémumus, tostarp pamatojumu ieklausanai saraksta, pazino attiecigajai fiziskajai vai
juridiskajai personai, vienibai vai struktiirai vai nu tiesi, ja ir zinama tas adrese, vai public§jot pazinojumu, dodot minétajai
fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai iesp&ju paust savus apsvérumus.

3. Ja tiek iesniegti apsvérumi vai batiski jauni pieradijumi, Padome parskata 1. punkta minétos lémumus un atbilstigi
informg attiecigo fizisko vai juridisko personu, vienibu vai struktiru.

4. Regulas I pielikuma ieklauto sarakstu regulari un ne retak ka reizi 12 ménesos parskata.

5. Komisija ir pilnvarota grozit II pielikumu, pamatojoties uz dalibvalstu sniegto informaciju.

14. pants

1. Sis regulas I pielikuma ieklauj pamatojumu attiecigo fizisko vai juridisko personu, vientbu vai struktiiru ieklauganai
saraksta.

2. Sis regulas I pielikuma ieklauj informaciju, kas nepieciesama, lai identificétu attiecigas fiziskas vai juridiskas personas,
vienibas vai struktiiras, ja tada ir pieejama. Attieciba uz fiziskam personam $ada informacija var ietvert: vardus, uzvardus un
arT pienemtos vardus; dzimsanas datumu un vietu; valstspiederibu; pases un personas apliecibas numuru; dzimumu; adresi,
ja ta ir zinama; amatu vai profesiju. Attieciba uz juridiskam personam, vienibam vai struktiiram sada informacija var ietvert
nosaukumus, registracijas vietu un datumu, registracijas numuru un darjjumdarbibas vietu.
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15. pants
1.  Dalibvalstis pienem noteikumus par sodiem, kas piemérojami par §is regulas noteikumu parkapumiem, un veic visus
pasakumus, kuri nepiecieSami, lai nodrosinatu to Isteno$anu. Paredzétajiem sodiem ir jabiit iedarbigiem, samérigiem un

atturoSiem.

2. Dalibvalstis par 1. punkta minétajiem noteikumiem zino Komisijai tlit péc §is regulas stasanas spéka, ka ari zino tai
par jebkadiem turpmakiem grozijumiem.

16. pants

1. Padome, Komisija un Savienibas Augstais parstavis arlietas un drosibas politikas jautajumos (“Augstais parstavis”)
apstrada personas datus, lai veiktu savus uzdevumus saskana ar $o regulu. Sie uzdevumi ietver:

a) kas attiecas uz Padomi — sagatavot un veikt I pielikuma grozijumus;
b) kas attiecas uz Augsto parstavi — sagatavot I pielikuma grozijumus;
c) kas attiecas uz Komisiju:

i) pievienot I pielikuma saturu publiski pieejamajam elektroniskajam konsolidétajam sarakstam ar personam, grupam
un vienibam, uz kuram attiecas Savienibas finansialas sankcijas, un publiski pieejamajai interaktivajai sankciju kartei;

ii) apstradat informaciju par $aja regula paredzéto pasakumu ietekmi, pieméram, iesaldéto lidzeklu vértibu, un

informaciju par kompetento iestazu pieskirtajam atlaujam.

2. Vajadzibas gadjjuma Padome, Komisija un Augstais parstavis var apstradat attiecigus datus par noziedzigiem
nodarfjumiem, ko izdarijusas saraksta ieklautas fiziskds personas, un par noties3josiem spriedumiem vai drosibas
pasakumiem attieciba uz $adam personam tikai tiktal, ciktal $ada apstrade ir nepiecieSama, lai sagatavotu I pielikumu.

3. Saja regula Padome, $is regulas II pielikuma minétais Komisijas dienests un Augstais parstavis tiek izraudziti par
“parziniem” Regulas (ES) 2018/1725 3. panta 8. punkta nozimé, lai nodrosinatu, ka attiecigas fiziskas personas var
izmantot tiesibas, kas tam noteiktas ar Regulu (ES) 2018/1725.

17. pants

1. Dalibvalstis izraugas $aja regula minétas kompetentas iestades un norada tas II pielikuma uzskaititajas timekla vietnés.
Dalibvalstis pazino Komisijai par Il pielikuma minéto timekla vietnu adresu izmainam.

2. Péc §is regulas stasanas speka dalibvalstis nekavejoties informé Komisiju par savam kompetentajam iestadém, tai
skaita par $o kompetento iestazu kontaktinformaciju, un informé to par jebkuram turpmakam izmainam.

3. Jasiregula nosaka prasibu pazinot Komisijai, to informét vai citadi sazinaties ar to, $adai sazinai izmanto II pielikuma
noradito adresi un citu kontaktinformaciju.

18. pants

So regulu pieméro:

a) Savienibas teritorija, tai skaita tas gaisa telpa;

b) dalibvalstu jurisdikcija eso$os gaisa kugos un uz to jurisdikcija esosiem kugiem;

c) attieciba uz visam fiziskam personam Savienibas teritorija vai arpus tas, kuras ir kadas dalibvalsts valstspiederigie;

d) visam juridiskam personam, vienibam vai struktiiram Savienibas teritorija vai arpus tas, kuras dibinatas vai izveidotas
saskana ar kadas dalibvalsts tiesibam;
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e) visam juridiskam personam, vienibam vai struktiiram saistiba ar jebkadu darfjumdarbibu, kas pilna apmeéra vai dalgji
tiek veikta Savieniba.

19. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2021. gada 30. julija

Padomes varda —
priekssedetajs
G.DOVZAN
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I PIELIKUMS

Regulas 2. panta minétais fizisko un juridisko personu, vienibu un struktiiru saraksts

]
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11 PIELIKUMS
Timekla vietnes informacijai par kompetentajam iestadém un adrese pazinojumu nosiitisanai Komisijai
BELGIJA
https://diplomatie.belgium.befen/policy/policy_areas/peace_and_security/sanctions
BULGARJJA
https://www.mfa.bg/en/101
CEHIJA
www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html
DANIJA
http://um.dk/da/Udenrigspolitik /folkeretten/sanktioner/
VACIA
http:/fwww.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html
IGAUNJJA
http:/fwww.vm.ee/est/kat_622/
IRJA
http:/fwww.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
GRIEKIJA
http:/[www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
SPANIJA

http:/[www.exteriores.gob.es|Portal/en/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Paginas/
SancionesInternacionales.aspx

FRANCIJA

http:/[www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

HORVATIJA

http:/fwww.mvep.hr[sankcije

ITALIJA
https:/[www.esteri.it/mael/it/politica_estera/politica_europea/misure_deroghe
KIPRA
http:/[www.mfa.gov.cy/mfajmfa2016.nsf/mfa35_en/mfa35_en?OpenDocument
LATVIJA

http:/[www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LIETUVA

http://www.urm.lt/sanctions


https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy_areas/peace_and_security/sanctions
https://www.mfa.bg/en/101
www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html
http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/
http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html
http://www.vm.ee/est/kat_622/
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
http://www.exteriores.gob.es/Portal/en/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Paginas/SancionesInternacionales.aspx
http://www.exteriores.gob.es/Portal/en/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Paginas/SancionesInternacionales.aspx
http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/
http://www.mvep.hr/sankcije
https://www.esteri.it/mae/it/politica_estera/politica_europea/misure_deroghe
http://www.mfa.gov.cy/mfa/mfa2016.nsf/mfa35_en/mfa35_en?OpenDocument
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
http://www.urm.lt/sanctions
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LUKSEMBURGA
https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/mesures-restrictives.html
UNGARJA
https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ensz-eu-szankcios-tajekoztato
MALTA
https://foreignaffairs.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/Sanctions-Monitoring-Board.aspx
NIDERLANDE

https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties

AUSTRIJA

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=

POLIJA

https:/[www.gov.pl/web/dyplomacja

PORTUGALE

http:/[www.portugal.gov.pt/pt/ministerios/mne/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-
restritivas.aspx

RUMANJJA

http://www.mae.ro/node[1548

SLOVENJA

http:/[www.mzz.gov.si[sijomejevalni_ukrepi

SLOVAKIJA
https://www.mzv.skjeuropske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu
SOMIJA

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

ZVIEDRJJA

http:/[www.ud.se[sanktioner

Adrese pazinojumu nositisanai Eiropas Komisijai:

European Commission

Directorate-General for Financial Stability, Financial Services and Capital Markets Union (DG FISMA)
Rue de Spa 2

1049 Brussels, Belgium
E-pasts: relex-sanctions@ec.europa.eu


https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/organisations-economiques-int/mesures-restrictives.html
https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ensz-eu-szankcios-tajekoztato
https://foreignaffairs.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/Sanctions-Monitoring-Board.aspx
https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=
https://www.gov.pl/web/dyplomacja
http://www.portugal.gov.pt/pt/ministerios/mne/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx
http://www.portugal.gov.pt/pt/ministerios/mne/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx
http://www.mae.ro/node/1548
http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi
https://www.mzv.sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
http://www.ud.se/sanktioner
mailto:relex-sanctions@ec.europa.eu
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PADOMES ISTENOSANAS REGULA (ES) 2021/1276
(2021. gada 30. julijs),

ar ko isteno Regulu (ES) 2019/1716 par ierobeZojosiem pasikumiem saistiba ar situiciju Nikaragva

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) 2019/1716 (2019. gada 14. oktobris) par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar
situdciju Nikaragva (') un jo Ipasi tas 13. panta 1. punktu,

nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome 2019. gada 14. oktobri pienéma Regulu (ES) 2019/1716 par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar
situaciju Nikaragva.

(2)  Savienibas Augstais parstavis arlietas un drosibas politikas jautdgjumos (‘Augstais parstavis”) 2021. gada 10. jinija
Savienibas varda naca klaja ar pazinojumu, kurd vin$ nosodija Nikaragvas iestazu darbibas, kas vérstas pret
opozicijas partijam, plassazinas lidzekliem, Zurnalistiem un citiem mediju darbiniekiem, cilvéktiesibu aizstavjiem un
pilsonisko sabiedribu, tostarp sistematisku prezidenta amata kandidatu un oporzicijas lideru aizturéSanu un
apcietina§anu. Augstais parstavis noradija, ka, pemot véra situaciju Nikaragva, Savieniba pauz gatavibu likt lieta
visus tas riciba eso$os instrumentus, cita starpa ari piemérojot papildu ierobezojusus pasakumus.

(3)  Nemot véra to, ka situacija Nikaragva joprojam ir nopietna, Regulas (ES) 2019/1716 I ielikuma izklastitaja to fizisko
un juridisko personu, vienibu un struktiiru saraksta, kuram pieméro ierobeZojosus pasakumus, biitu jaieklauj
astonas personas.

(4)  Tapéc batu attiecigi jagroza Regulas (ES) 2019/1716 I pielikums,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (ES) 2019/1716 I pielikumu groza ta, ka izklastits $is regulas pielikuma.
2. pants

Sis regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2021. gada 30. julija

Padomes varda —
priekssedetajs
G.DOVZAN

() OVL262,15.10.2019,, 1. Ipp.



PIELIKUMS

Regulas (ES) 2019/1716 I pielikuma izklastitaja fizisko un juridisko personu, vienibu un struktiiru saraksta pievieno $adas personas:

Vards, uzvards

Identifikacijas informacija

Pamatojums

Saraksta ieklauSanas

datums
“7. | Rosario Marfa MURILLO Amats(-i): Nikaragvas Republikas | Nikaragvas viceprezidente, Nikaragvas prezidenta kundze un Sandinistu jaunatnes 2.8.2021.
ZAMBRANA viceprezidente (kops 2017. gada), | organizacijas lidere. Saskana ar prezidenta Daniel Ortega sniegto informaciju puse no
Pienemtais vards: Rosario prezidenta Daniel Ortega sieva prezidenta varas ir Rosario Maria Murillo Zambrana rokas. Vinai ir bijusi batiska nozime,
Maria MURILLO DE . mudinot uz represijam, ko Nikaragvas Valsts policija 2018. gada vérsa pret opozicijas
Dzimg3anas datums: 1951. gada o - . S M 1 o
ORTEGA 27, Taniis demonstracijam, un $is represijas attaisnojot. 2021. gada jinija vina publiski draudgja
Junis Nikaragvas opozicijai un diskreditéja neatkarigus Zurnalistus.
Dzim3anas vieta: Managva
(Managua), Nikaragva Tadgjadi vina ir atbildiga par smagiem cilvektiesibu parkapumiem, par represijam pret
Dzimums: sieviete pilsonisko sabiedribu un demokratisko opoziciju un par demokratijas grausanu Nikaragva.
Valstspiederiba: Nikaragvas
Pases numurs: A00000106
(Nikaragva)
8. | Gustavo Eduardo PORRAS | Amats(-i): Nikaragvas Republikas | Nikaragvas Republikas Nacionalas asamblejas priek3sédétajs kops 2017. gada un Sandinistu 2.8.2021.
CORTES Nacionalas asamblejas Nacionalas atbrivosanas frontes (Frente Sandinista de Liberacion Nacional — FSLN) valsts
priekssédétajs (kops 2017. gada) direkcijas loceklis kops 1996. gada. Ka Nikaragvas Nacionalas asamblejas prickssédétajs vins
. ir atbildigs par vairaku represivu tiesibu aktu pienemsanu, kuru vida ir arf amnestijas likums,
Dzim$anas datums: 1954. gada Kas liedz veikt iebkadu izmeklas 2018, vadi notikus Ivektiesib
11. Oktobris as liedz veikt jebkadu izmekl&Sanu pret 2018. gada notikusu smagu cilvektiesibu .
L . parkapumu atbildigajiem, un likumi, ar kuriem tiek grauta briviba un demokratijas procesi
Dzim$anas vieta: Managva . -
) Nikaragva.
(Managua), Nikaragva
Dzimums: virietis Tadgjadi vins ir atbildigs par represijam pret pilsonisko sabiedribu un demokratisko
Valstspiederiba: Nikaragvas opoziciju, ka arT par nopietnu demokratijas un tiesiskuma grausanu Nikaragva.
9. |Juan Antonio VALLE VALLE | Amats(-i): Nikaragvas Valsts policijas | Ka Nikaragvas Valsts policijas (NNP) vaditajs vecaka komisara pakape (otra augstaka pakape) 2.8.2021.

vaditajs
Dienesta pakape: Generalis/Vecakais
komisars

Dzimsanas datums: 1963. gada
4. Maijs

Dzim3anas vieta: Matagalpa,
Nikaragva

Dzimums: virietis
Valstspiederiba: Nikaragvas

un, atrodoties policijas Managva (Managua) vadosaja amata, Juan Antonio Valle Valle ir
atbildigs par policijas veiktajam atkartotam brutalajam darbibam un parmérigu speka
lieto3anu, ka rezultata gajusi boja simtiem civiliedzivotaju, par patvaligiem arestiem un
aizturé$anam, par varda brivibas parkapumiem un pret tadu demonstraciju nepielausanu, kas
vérstas pret valdibu.

Tadgjadi vins ir atbildigs par smagiem cilvéktiesibu parkapumiem un represijam pret
pilsonisko sabiedribu un demokratisko opoziciju Nikaragva.
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Vards, uzvards

Identifikacijas informacija

Pamatojums

Saraksta ieklauSanas

datums
10. |Ana Julia GUIDO OCHOA | Amats(-i): Nikaragvas Republikas | Ka generalprokurore, kas ir prokuratiiras augstaka amatpersona, Ana Julia Guido Ochoa, kas ir 2.8.2021.
Pienemtais vards: Ana Julia | generalprokurore lojala Ortega rezimam, ir atbildiga par daudzu protestétaju un politiskas opozicijas loceklu
GUIDO DE ROMERO Daims ) politiski motivétu kriminalvajasanu. Vina izveidoja specializétu vienibu, kas safabricgja
zim§anas datums: 1959. gada Ivoi i PR 2dzib KAt vina ir atbild
16. Februaris apgalvojumus pret protestétajiem un izvirzija vigiem apsiidzibu. Turklat vipa ir atbildiga par
Dimg . tiesibu ienemt valsts amatu atnemsanu visparéjo véleSanu galvenajam opozicijas kandidatam.
zim$anas vieta: Matagalpa,
Nikaragva Tadgjadi vina ir atbildiga par smagiem cilvéktiesibu parkapumiem, par represijam pret
Dzimums: sieviete pilsonisko sabiedribu un demokratisko opoziciju un par demokratijas un tiesiskuma
Valstspiederiba: Nikaragvas grausanu Nikaragva.
11. |Fidel de Jestis DOMINGUEZ | Amats(-i): Ledn policijas prieksnieks, | Ka Ledn policijas prieksnieks kops 2018. gada 23. augusta Fidel de Jesiis Dominguez Alvarez ir 2.8.2021.
ALVAREZ Valsts policijas generalkomisars atbildigs par daudziem nopietniem cilvéktiesibu parkapumiem, jo ipasi patvaligu aizturéSanu
Daimg ) un apcietina$anu, cita starpa ari par politiska oponenta gimenes loceklu nolaupisanu,
zim3anas datums: 1960. gada I ska lietos srda brivib Jitu brivibas parkapumi
21 marts parmeérigu spéka lietoSanu un par varda brivibas un mediju brivibas parkapumiem.
Dzimums: virietis Tadgjadi vins ir atbildigs par smagiem cilvektiesibu parkapumiem un represijam pret
Valstspiederiba: Nikaragvas pilsonisko sabiedribu un demokratisko opoziciju.
12. |AlbaLuzRAMOSVANEGAS | Amats(-i): Nikaragvas Republikas | Ka Nikaragvas Republikas Augstakas tiesas priek$sédétaja vina ir atbildiga par tiesu varas 2.8.2021.
Augstakas tiesas priekssedétaja izmantosanu Ortega reZzima laba, selektiva veida nosakot kriminalatbildibu par opozicijas
Daims ) aktivitatem, saglabajot pastavoso modeli - tiesibu uz taisnigu tiesu parkapumus, patvaligas
zim3anas datums: 1949. gada N iesibu atnems litiskaia i “ciias kandidati
3. Jinijs aizturéSanas un tiesibu atnemsanu politiskajam partijam un opozicijas kandidatiem.
Dzimums: sieviete Tadgjadi vina ir atbildiga par smagiem cilvektiesibu parkapumiem, par represijam pret
Valstspiederiba: Nikaragvas pilsonisko sabiedribu un demokratisko opoziciju un par nopietnu tiesiskuma grausanu
Pases numurs: A0009864 Nikaragva.
(Nikaragva)
13. |Juan Carlos ORTEGA Amats(-i): “Canal 8” un Difuso Prezidenta Daniel Ortega un prezidenta kundzes un viceprezidentes Rosario Murillo déls. 2.8.2021.
MURILLO Comunicaciones direktors. 4. maija | Vienas no galvenajam propagandas TV raidstacijam, proti, Canal 8, direktors un 4. maija

sandinistu kustibas lideris,
Nikaragvas Republikas prezidenta
un viceprezidentes déls

Dzim3anas datums: 1982. gada
17. Oktobris
Valstspiederiba: Nikaragvas

sandinistu kustibas lideris. Sava amata vins ir veicinajis varda brivibas un mediju brivibas
ierobezo$anu. Vins ir publiski draudgjis Nikaragvas uznémeéjiem, kas pretojas Ortega
rezimam. Tadgjadi vins ir atbildigs par demokratijas grausanu un represijam pret pilsonisko
sabiedribu Nikaragva. Ta ka vins ir viceprezidentes Rosario Murillo déls, vins ir saistits ar
personam, kas atbildigas par nopietniem cilvektiesibu parkapumiem un represijam pret
pilsonisko sabiedribu Nikaragva.
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Vards, uzvards

Identifikacijas informacija

Pamatojums

Saraksta ieklauSanas
datums

14.

Bayardo ARCE CASTANO

Amats(-i): Nikaragvas Republikas
prezidenta padomdevéjs
ekonomikas jautajumos

Dzim$anas datums: 1950. gada
21. marts

Dzimums: virietis
Valstspiederiba: Nikaragvas

Bayardo Arce Castano ka prezidenta Daniel Ortega padomdevéjam ekonomikas jautdjumos ir
arkartigi liela ietekme uz Ortega rezima politiku. Tadgjadi vins ir saistits ar personam, kas ir
atbildigas par nopietniem cilvéktiesibu parkapumiem Nikaragva.

Vins§ ir atbalstjis tadas likumdoS$anas izstradi, kas liedz opozicijas kandidatiem piedalities
velesanas. Tadgjadi vins ir atbildigs par represijam pret pilsonisko sabiedribu un
demokratisko opoziciju Nikaragva.

2.8.2021”
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (KADP) 2021/1277
(2021. gada 30. julijs)

par ierobeZojoSiem pasakumiem saistiba ar situiciju Libana

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 29. pantu,

nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome 2020. gada 7. decembri pienéma secindjumus, kuros ta ar pieaugo§am bazam noradija, ka smaga finanu,
ekonomikas, sociala un politiska krize, kas parnémusi Libanu, péd&o meénesu laika ir turpinajusi pasliktinaties un
ka Libanas iedzivotaji ir pirmie, kas cie$ no arvien lielakajam gratibam valsti.

(2)  Padome uzsvéra, ka Libanas iestadém steidzami ir jaisteno reformas, lai atjaunotu starptautiskas sabiedribas
uzticéSanos. Ta noradjja, ka Savieniba ir gatava atbalstit reformas, tomér par reformu procesu ir jabit atbildigai
Libanai. Padome aicinaja Libanas iestades istenot savas ieprieksgjas saistibas, tostarp tas, kas uzpemtas saistiba ar
CEDRE konferenci 2018. gada aprili un ko atbalsta Starptautiska Libanas atbalsta grupa (kas apvieno ANO un ASV,
Apvienotas Karalistes, Francijas, Italijas, Krievijas Federacijas, Kinas un Vacijas valdibas, ka arT Eiropas Savienibu un
Arabu valstu ligu) un citi starptautiskas sabiedribas locekli (tostarp Pasaules Banka un Starptautiskais Valatas fonds).
Padome ari aicinaja Libanas iestades steidzami veikt reformas, nemot véra vienosanas, ko péc 2020. gada 4. augusta
notikusa spradziena panaca visi Libanas politiskie lideri, lai parvarétu politiskas atskiribas noliika atbalstit reformas.
Minétas reformas jo ipasi ietver jégpilnas un pamatigas ekonomikas un parvaldibas reformas nolika atjaunot
ekonomikas stabilitati, uzlabot sabiedrisko pakalpojumu sniegSanu, pievérsties arvien augstakajam nabadzibas
limenim, samazinat nevienlidzibu, padarit publiskas finanses ilgtspéjigas, atjaunot uzticé$anos finansu sektoram,
garantét tiesu iestazu neatkaribu, nodrosinat cilvéktiesibu un tiesiskuma ievérosanu, apkarot korupciju un
apmierinat Libanas iedzivotaju miermiligi paustas legitimas vélmes. Padome arl pauda atbalstu reformu,
atveseloSanas un atjauno$anas satvaram, kura mérkis ir “atjaunot vél labaku Libanu” un kura pamatd ir
parredzamibas, ieklautibas un parskatatbildibas principi.

(3)  Reformu, atveselo$anas un atjaunosanas satvars, ko Savieniba, ANO un Pasaules Banka saka istenot 2020. gada
decembr, tiek parvaldits kopigi ar Libanas valdibu. Turklat Libanas Ministru padome apstiprindja 2020. gada aprila
finansu atveseloanas planu, un starptautiska sabiedriba o planu novértéja atzinigi. Turklat Starptautiska Libanas
atbalsta grupa 2020. gada 23. septembra kopigaja pazinojuma atzinigi novértéja visu Libanas politisko lideru
panakto vienosanos par visaptvero$u celvedi reformam un Istenosanas grafiku, kas ir saskana ar to ieprieksgjam
saistibam, tostarp tam, kas uznemtas saistiba ar 2018. gada CEDRE konferenci, un to atbalsta Starptautiska Libanas
atbalsta grupa un citi starptautiskas sabiedribas locekli.

(4)  Padome 2020. gada 7. decembra secindjumos turpindja mudinat valdibu, kas kop$ 2020. gada augusta darbojas
pagaidu valdibas statusa, rikoties atri un izlémigi savu konstitucionalo pilnvaru ietvaros, tomér ta noradija, ka
programmu, ko pilniba atbalsta Libanas parlaments un kas ietver precizas un ticamas reformu saistibas, kuram ir
konkréts termins un ar kuram novér§ Libanas griitibas, pilna méra varétu istenot tikai darbotiesspéjiga valdiba.
Tadé] ta aicinaja visas Libanas ieinteresétas personas un politiskos spékus atbalstit steidzamu tadas valdibas izveidi
Liban3, kas ir vérsta uz uzdevumu, ir uzticama un atbildiga un kas spgj istenot vajadzigas reformas.
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(50  Padome kops 2020. gada 7. decembra ir vairakkart paudusi nopietnas bazas par situacijas pasliktinaSanos Libana. Lai
gan Savieniba un citi attiecigie starptautiskie aktori ir vairakkart aicinajusi Libanas politiskos spekos un ieinteresétas
personas rikoties valsts interesés un vairs nekavéties ar tadas pilniba pilnvarotas valdibas izveidi, kas spétu
apmierinat valsts steidzamas vajadzibas un Istenot bitiski svarigas reformas, valdibas veidosanas procesa progress
nav panakts. Kops iepriekséjas valdibas atkapsanas 2020. gada augusta ir pagajusi vairak neka vienpadsmit meénesi,
un devini ménesi ir pagajusi kops Libanas parlaments 2020. gada oktobrT izvirzija jaunu premjerministra amata
kandidatu, kur§ atsauca savu kandidatiiru 2021. gada jalija.

(6)  Tikmeér ekonomiska, sociala un humanitara situacija Libana turpina pasliktinaties, un iedzivotaji turpina ciest.
Saskana ar Pasaules Bankas 2021. gada junija zinojumu Lebanon Economic Monitor Libana piedzivo nopietnu un
ilgstosu ekonomikas lejupslidi, ko var uzskatit par vienu no smagakajam krizém pasaulé kops devinpadsmita
gadsimta vidus. Pasaules Banka $o krizi ir raksturojusi ka “apzinatu lejupslidi”, uz kuru ir neatbilstosa politiska
reakcija, jo triikst politiskas vienpratibas par efektivam politikas iniciativam. Saskana ar Pasaules Bankas zinojumu
vairak neka pusei iedzivotdju dzives limenis ir zemaks par valsts nabadzibas slieksni, bezdarba limenis paaugstinas
un arvien vairak majsaimniecibu ir gratibas pieklit pamatpakalpojumiem, tostarp veselibas apriipei. Pasaules Banka
ir noradijusi, ka krasajam pamatpakalpojumu pasliktinagjumam var bt ilgtermina sekas, tostarp masveida migracija,
macisanas iespé&ju zudums, slikti veselibas raditaji un pienacigu drosibas tiklu tritkums. Pasaules Banka I&3, ka varétu
salidzinajuma ar citam globalam krizém. Pasaules Banka ari norada, ka arvien smagakie socialekonomiskie apstakli
var radit sistémisku valsts disfunkciju, kas palielina socidlo nemieru iespéju un neprognozgamus pavérsienus
nakotné.

(7)  Libanas politisko lideru bezdarbiba Libanas iedzivotdjiem ir izmaksajusi arkartigi dargi. Pasreiz&ja ekonomikas,
sociala, humanitara un politiskd krize nopietni apdraud Libanas stabilitati un dro$ibu un var ietekmét ari visa
regiona stabilitati un drosibu.

(8)  Savieniba ir gatava izmantot visus savus politikas instrumentus, lai palidzétu parvarét pasreizéjo krizi ilgtspéjiga
veida un reagétu uz demokratijas un tiesiskuma, ka ari ekonomiskas, socialas un humanitaras situacijas turpmaku
pasliktinasanos Libana. Nemot véra situacijas nopietnibu, biitu japienem satvars mérkorientétiem ierobezojodiem
pasakumiem pret fiziskam personam, kuras ir atbildigas par demokratijas vai tiesiskuma apdraudésanu Libana, un
pret ar tam saistitam fiziskam vai juridiskam personam, vienibam vai struktiram.

(9)  Ar sadiem meérktiecigiem ierobeZojosiem pasakumiem centisies istenot Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 21. panta
izklastitos kopgjas arpolitikas un drosibas politikas mérkus, un tie kalpos ka ieguldijums Savienibas riciba, lai
konsolidétu un atbalstitu demokratiju, tiesiskumu, cilvéktiesibas un starptautisko tiesibu principus saskana ar LES
21. panta 2. punkta b) apak$punktu. Tie japieméro saskana ar LES 3. panta 5. punktu, jo Ipasi veicinot mieru un
drogibu, solidaritati un savstarpé&ju cienu starp tautam, cilvektiesibu aizsardzibu, ka arT starptautisko tiesibu normu
stingru ievéro$anu un attistibu, tostarp respektéjot Apvienoto Naciju Organizacijas Statiitu principus.

(10) Draudus demokratijai un tiesiskumam rada personas, kas kave vai apdraud demokratisko politisko procesu, pastavigi
radot $kérslus valdibas izveidei vai kavéjot vai nopietni apdraudot véleSanu rikoSanu, tostarp jo ipasi nakamas
2022. gada maija planotas vispargjas vélesanas Libana. Minétas personas veicina savtigas intereses — neatkarigi no
ta, vai tas ir to personigas intereses vai to kopienas vai politiskas grupas konkrétas intereses —, kait&jot Libanas
sabiedribas interesém, galvenokart censoties launpratigi izmantot noteikumus, kas reglamenté politisko spéku
iesaisti valdibas veidosana, lai blokétu jaunas valdibas izveidi un saglabatu status quo. Darbibas, kas apdraud
demokratiju un tiesiskumu, varétu bt ari vélesanu kavésana vai apdraudésana.

(11) Draudus demokratijai un tiesiskumam rada ari personas, kas kavé tadu attiecigo starptautisko aktoru atbalstito planu
istenoanu, kuru mérkis ir uzlabot parskatatbildibu un labu parvaldibu publiskaja sektora, vai istenot batiskas
ekonomikas reformas, tostarp banku un finan$u nozaré. Galvenokart tas ir reformas, kuras Libanas iestades ir
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apnémusas istenot un kuras atbalsta Savieniba un citi attiecigie starptautiskie aktori. Minétas reformas pastavigi
netika Istenotas un netika veikti pietiekami un uzticami pasakumi, lai cinitos pret korupciju un izvairi§anos no
nodoklu maksasanas, un piepemti kapitala kontroles likumi, un veikti citi pasakumi, kas garantétu Libanas
iedzivotajiem gan parredzamibu, gan pilnigu parskatatbildibu.

(12) Demokratiju un tiesiskumu apdraud ari tadas personas, kuras ir iesaistitas smagu finansu parkapumu izdarisana,
tostarp korupcija un kapitala neatlauta eksportéSana. Finansu parkapumi politiskaja un iestazu sistéma ir sistémiska
probléma, kas ir pasreizéjas ekonomiskas, socialas, humanitaras un politiskas krizes pamata. Atbildigie par smago
socialekonomisko un humanitaro situaciju, kada atrodas Libanas iedzivotdji, lielakoties ir finansu parkapumos
iesaistitie aktori vai personas, kas tajos giist personigu labumu.

(13) Padome atgadina, ka Libana ir Apvienoto Naciju Organizacijas Pretkorupcijas konvencijas (2003. gada 31. oktobris)
ligumslédzgja puse un ka Libanas iestades arl ir uznémusas saistibas cina pret korupciju, jo ipasi 2018. gada CEDRE
konference, 2020. gada aprila finan$u atveseloSanas plana un 2020. gada septembra visaptveroSaja celvedi
reformam.

(14) Laiistenotu konkretus pasakumus, ir vajadziga turpmaka Savienibas riciba,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Dalibvalstis veic pasakumus, kas ir nepieciesami, lai nepielautu, ka to teritorijas iecelo vai tas tranzita skérso:

a) fiziskas personas, kuras ir atbildigas par demokratijas vai tiesiskuma apdraudésanu Libana, veicot kadu no $adam

darbibam:

i) kavé vai apdraud demokratisku politisko procesu, pastavigi traucéjot valdibas izveidosanu vai kavéjot vai nopietni
apdraudot velésanu rikosanu;

ii) kaveé vai apdraud tadu Libanas iestazu apstiprinato un attiecigo starptautisko aktoru, tostarp Savienibas, atbalstito
planu isteno$anu, kuru mérkis ir uzlabot parskatatbildibu un labu parvaldibu publiskaja sektora vai istenot bitiskas
ekonomikas reformas, tostarp banku un finan$u nozar€s, un cita starpa ari piepemt parredzamus un
nediskrimingjosus tiesibu aktu attieciba uz kapitala eksportésanu;

iii) izdara smagus finansu parkapumus publiska finanséjuma joma, ciktal uz attiecigajam darbibam attiecas Apvienoto
Naciju Organizacijas Pretkorupcijas konvencija, un veic kapitala neatlautu eksportésanu;

b) fiziskas personas, kas ir saistitas ar a) apak$punkta noraditajam personam;
ka uzskaitits pielikuma.

Plani, kas minéti a) apakSpunkta ii) punkta, ir reformu plani, kas iesniegti 2018. gada CEDRE konferencé un ietverti
2020. gada aprila finansu atveselosanas plana, 2020. gada septembra visaptvero$aja celvedi reformam un 2020. gada
decembra Libanas reformu, atveseloSanas un atjauno$anas satvara.

2. Sapanta 1. punkts neliek dalibvalstij atteikt saviem valstspiederigajiem iecelosanu tas teritorija.

3. Sapanta 1. punkts neskar gadijumus, kad dalibvalstij ir jaievéro starptautiskajas tiesibas paredzéti pienakumi, proti:
a) ka starptautiskas starpvaldibu organizacijas uznéméjvalstij;

b) ka uznémeéjvalstij, kura tiek rikota starptautiska konference, ko sasauc Apvienoto Naciju Organizacija vai kas notiek tas
aizbildniba;
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c) saskana ar daudzpuséju noligumu, ar ko pieskir privilégijas un imunitati; vai

d) ieverojot 1929. gada Samierinasanas ligumu (Laterana pakts), ko noslédza Svétais Krésls (Vatikana Pilsétvalsts) un Italija.

4. $a panta 3. punktu pieméro ari gadijumos, kad dalibvalsts ir Eiropas Drogibas un sadarbibas organizacijas (EDSO)
uzpémeéjvalsts.

5. Padomi pienacigi informé par visiem gadijumiem, kad dalibvalsts pieskir atbrivojumu, ievérojot 3. vai 4. punktu.

6.  Dalibvalstis var pieskirt atbrivojumus no 1. punkta paredzétajiem pasakumiem, ja celoana ir attaisnojama steidzamu
humanitaru vajadzibu dé] vai ta tiek veikta, lai apmeklétu starpvaldibu saniksmes vai sanaksmes, kuras atbalsta vai riko
Savieniba vai kuras riko dalibvalsts, kas ir EDSO prezid€josa valsts, ja tajas norisinas politiskais dialogs, ar ko tiesi atbalsta
ierobezojoso pasakumu politiskos merkus, tostarp demokratijas un tiesiskuma veicinasanu Libana.

7. Dalibvalstis var ari pieskirt atbrivojumus no pasakumiem, kas noteikti saskana ar 1. punktu, ja iecelosana vai
teritorijas $kérsodana tranzita ir nepiecieSama tiesas procesa nolika.

8. Dalibvalsts, kas vélas pieskirt 6. vai 7. punkta minétos atbrivojumus, par to rakstiski pazino Padomei. Atbrivojumu
uzskata par pieskirtu, ja divas darbdienas no briza, kad sanemts pazinojums par ierosinato atbrivojumu, viena vai vairakas
dalibvalstis pret to neiebilst. Ja viena vai vairakas dalibvalstis iebilst, Padome ar kvalificétu balsu vairakumu var nolemt
pieskirt ierosinato atbrivojumu.

9. Ja, ievérojot 3., 4., 6. vai 7. punktu, dalibvalsts atlauj pielikuma uzskaititajam personam iecelot sava teritorija vai to
skeérsot tranzita, atlauju pieskir tikai un vienigi tadam nolikam, kadam ta ir paredzéta, un tikai tam personam, uz kuram ta
tiesi attiecas.

2. pants

1. Visi lidzekli un saimnieciskie resursi, kas ir ipa§uma, valdijuma, turéjuma vai kontrolé:

a) fiziskam personam, kas ir atbildigas par demokratijas vai tiesiskuma apdraudé$anu Libana, veicot kadu no $adam
darbibam:

i) kaveé vai apdraud demokratisku politisko procesu, pastavigi traucgjot valdibas veidosanu vai kavéjot vai nopietni
apdraudot vélésanu rikosanu;

ii) kaveé vai apdraud tadu Libanas iestazu apstiprinato un attiecigo starptautisko aktoru, tostarp Savienibas, atbalstito
planu isteno$anu, kuru mérkis ir uzlabot parskatatbildibu un labu parvaldibu publiskaja sektora vai istenot biitiskas
ekonomikas reformas, tostarp banku un finanSu nozaré, un cita starpa arl piepemt parredzamus un
nediskrimingjosus tiesibu aktu attieciba uz kapitala eksportésanu;

iii) izdara smagus finandu parkapumus publiska finanséjuma joma, ciktal uz attiecigajam darbibam attiecas Apvienoto
Naciju Organizacijas Pretkorupcijas konvencija, un veic kapitala neatlautu eksportésanu;

b) fiziskam vai juridiskam personam, kas ir saistitas ar a) apakSpunkta noraditajam personam;
ka uzskaitits pielikuma, tiek iesaldéti.

Plani, kas minéti a) apak$punkta ii) punkta, ir reformu plani, kas iesniegti 2018. gada CEDRE konferencé un ietverti
2020. gada aprila finansu atveseloSanas plana, 2020. gada septembra visaptveroSaja celvedl reformam un 2020. gada
decembra Libanas reformu, atveseloSanas un atjauno$anas satvara.

2. Nekadi lidzekli vai saimnieciskie resursi netiek dariti tiesi vai netie$i pieejami pielikuma uzskaititajam fiziskajam vai
juridiskajam personam, vienibam vai struktfiram vai to interesgs.
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3. Atkapjoties no 1. un 2. punkta, dalibvalstu kompetentas iestades var atlaut atbrivot atseviskus iesaldétus lidzeklus vai
saimnieciskos resursus vai darit pieejamus atseviskus lidzeklus vai saimnieciskos resursus saskana ar tadiem nosacjjumiem,
kadus tas uzskata par atbilstigiem, ja tas ir konstatéjusas, ka attiecigie lidzekli vai saimnieciskie resursi ir:

a) nepiecieSami, lai nodroinatu pielikuma uzskaitito fizisko vai juridisko personu, vienibu vai struktiru un $adu fizisko
personu apgadajamo gimenes loceklu pamatvajadzibas, tostarp lai segtu maksajumus par partiku, iri vai hipotekaro
aizdevumu, medikamentiem un arsté$anu, nodoklu, apdrosinasanas prémiju un komunalo pakalpojumu maksajumus;

b) paredzéti vienigi pamatotu honoraru un izdevumu, kas saistiti ar juridisku pakalpojumu sniegsanu, atlidzinasanai;

¢) paredzéti vienigi komisijas maksai vai apkalpoSanas maksai par iesaldéto lidzeklu vai saimniecisko resursu parasto
turé$anu vai parvaldibu;

d) nepieciesami arkartas izdevumu seganai — ar nosacjjumu, ka kompetenta iestade pargjo dalibvalstu kompetentajam
iestadem un Komisijai vismaz divas ned€las pirms atlaujas pieskirSanas ir pazinojusi pamatojumu, kapéc ta uzskata, ka
bitu japieskir konkréta atlauja; vai

e) paredzéti tam, lai veiktu maksajumus tadas diplomatiskas vai konsularas parstavniecibas vai starptautiskas organizacijas
konta, kurai ir starptautiskajas tiesibas noteikta imunitate, vai lai veiktu maksajumus no $adas parstavniecibas vai
organizacijas konta, ciktal Sie maksajumi ir paredzéti izmantosanai $is diplomatiskas vai konsularas parstavniecibas vai
starptautiskas organizacijas oficiali paredzétam vajadzibam.

Attieciga dalibvalsts informé paréjas dalibvalstis un Komisiju par visam atlaujam, ko ta pieskir saskana ar $o punktu, divu
nedelu laika péc atlaujas pieskirsanas.

4. Atkapjoties no 1. punkta, dalibvalstu kompetentas iestades var atlaut atbrivot atseviskus iesaldétos lidzeklus vai
saimnieciskos resursus vai darit pieejamus atseviskus lidzeklus vai saimnieciskos resursus, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) uz lidzekliem vai saimnieciskajiem resursiem attiecas $kiréjtiesas nolémums, kas ir piepemts pirms dienas, kad 1. punkta
minéta fiziska vai juridiska persona, vieniba vai struktiira tika ieklauta pielikuma izklastitaja saraksta, vai pirms vai péc
minétas dienas Savieniba taisits tiesas vai administrativs nolémums, vai attiecigaja dalibvalsti pirms vai péc minétas
dienas izpildams tiesas nolémums;

b) lidzeklus vai saimnieciskos resursus izmantos vienigi tam, lai apmierinatu prasijumus, kas izriet no $ada nolémuma vai
kas ar $adu nolémumu atziti par spéka esosiem, ievérojot ierobeZojumus, kuri noteikti piemérojamajos normativajos
aktos, ar ko reglamenté tadu personu tiesibas, kuram ir $adi prasjumi;

¢) nolémums nav pienemts kadas pielikuma uzskaititas fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struktiiras laba; un

d) nolémuma atziSana nav pretruna attiecigas dalibvalsts sabiedriskajai kartibai.

Attieciga dalibvalsts informé paréjas dalibvalstis un Komisiju par visam atlaujam, ko ta pieskir saskana ar $o punktu, divu
nedelu laika péc atlaujas pieskirsanas.

5. Sa panta 1. punkts neliedz pielikuma uzskaititai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai veikt
maksajumu, kas javeic saskana ar ligumu vai vienoSanos, kas tika noslégta, vai saistibu, kas radusies pirms dienas, kad $ada
fiziska vai juridiska persona, vieniba vai struktira tika ieklauta saraksta, ja attieciga dalibvalsts ir konstatjusi, ka
maksajumu tiesi vai netiesi nesanem 1. punkta minéta fiziska vai juridiska persona, vieniba vai struktira.

6.  Sapanta 2. punktu nepieméro iesaldéto kontu papildinaganai ar:
a) procentiem vai citiem ienakumiem no minétajiem kontiem;

b) maksajumiem, kas veicami saskana ar ligumiem vai vienosanos, kas tika noslégti, vai saistibam, kas radusas pirms
dienas, kad uz minétajiem kontiem saka attiecinat 1. un 2. punkta paredzétos pasakumus; vai
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¢) maksajumiem, kuri paredzéti tiesas, administrativos vai 3kiréjtiesas nolémumos, kas pienemti Savieniba vai kas
izpildami attiecigaja dalibvalsti,

ar noteikumu, ka uz visiem $adiem procentiem, cita veida iepémumiem un maksajumiem turpina attiekties 1. punkta
paredzétie pasakumi.

3. pants

1. Atkapjoties no 2. panta 1. un 2. punkta, dalibvalstu kompetentas iestades var atlaut atbrivot atseviskus iesaldétos
lidzeklus vai saimnieciskos resursus vai darit pieejamus atseviskus lidzeklus vai saimnieciskos resursus saskana ar tadiem
nosacijumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, ja tas ir konstatéjusas, ka $adu lidzeklu vai saimniecisko resursu
nodrosinasana ir nepiecieSama humanitariem noliikiem, pieméram, lai sniegtu palidzibu vai atvieglotu tas sniegSanu,
tostarp, lai piegadatu medicinas preces, partiku vai nodrosinatu humanitaro darbinieku un saistitas palidzibas piegadi vai
evakuaciju no Libanas.

2. Attieciga dalibvalsts informé paréjas dalibvalstis un Komisiju par visam atlaujam, ko ta pieskir saskana ar $o pantu,
divu nedélu laika péc atlaujas pieskirSanas.

4. pants

1. Padome, péc dalibvalsts vai Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos (‘Augstais parstavis”)
priekslikuma, rikojoties vienpratigi, izveido un groza pielikuma ieklauto sarakstu.

2. Padome 1. punktd minéto lémumu, tostarp pamatojumu ieklauSanai saraksta, pazino attiecigajai fiziskajai vai
juridiskajai personai, vienibai vai struktfirai vai nu tiesi, ja ir zinama tas adrese, vai public§jot pazinojumu, dodot minétajai
fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai iesp&ju paust savus apsvérumus.

3. Ja tiek iesniegti apsvérumi vai bitiski jauni pieradijumi, Padome parskata 1. punkta minétos lémumus un atbilstigi
informé attiecigo fizisko vai juridisko personu, vienibu vai struktiru.

5. pants

1. Pielikuma norada pamatojumu 1. un 2. panta mingto fizisko un juridisko personu, vienibu un strukttiru ieklausanai
saraksta.

2. Pielikuma ieklauj informaciju, kas nepiecieSama attiecigo fizisko vai juridisko personu, vienibu vai struktiiru
identificéSanai, ja tada ir pieejama. Attieciba uz fiziskam personam $ada informacija var ietvert: vardus, uzvardus un ari
pienemtos vardus, dzim$anas datumu un vietu, valstspiederibu, pases un personas apliecibas numuru, dzimumu, adresi, ja
ta zindma, un amatu vai profesiju. Attieciba uz juridiskam personam, vienibam vai struktiiraim $ada informacija var ietvert:
nosaukumu, registracijas vietu un datumu; registracijas numuru un uznémeéjdarbibas vietu.

6. pants

1. Laiizpilditu $aja Iémuma paredzétos uzdevumus, Padome un Augstais parstavis veic persondatu apstradi, jo Ipasi:

a) kas attiecas uz Padomi - lai sagatavotu un veiktu grozijumus pielikuma;

b) kas attiecas uz Augsto parstavi — lai sagatavotu grozijumus pielikuma.

2. Vajadzibas gadijjuma Padome un Augstais parstavis var apstradat attiecigus datus par noziedzigiem nodarijumiem, ko

izdarfjusas saraksta ieklautas fiziskas personas, un par notiesijosiem spriedumiem vai drosibas pasakumiem attieciba uz
§adam personam tikai tiktal, ciktal $ada apstrade ir nepieciesama, lai sagatavotu pielikumu.
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3. Sa lemuma nolitkos Padome un Augstais parstavis tiek izraudziti par “parziniem” Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2018/1725 () 3. panta 8. punkta nozimé, lai nodrosinatu, ka attiecigas fiziskas personas var izmantot
tiesibas, kas tam noteiktas ar Regulu (ES) 2018/1725.

7. pants

Prasijumus saistiba ar jebkadu ligumu vai darfjumu, kura izpildi tiesi vai netiesi, pilnigi vai dalgji ir ietekméjusi pasakumi,
kas piemeroti saskana ar $o lemumu, tai skaita prasijumus par atlidzina$anu vai jebkadu citu tamlidzigu prasijumu,
pieméram, prasjumu par kompensaciju vai ar galvojumu nodrosinatu prasjjumu, jo ipasi prasjjumu par obligacijas
pagarinaanu vai samaksu, galvojumu vai atlidzibu, jo Tpasi finansialu galvojumu vai finansialu atlidzibu, neapmierina, ja
tos izvirza:

a) noteiktas fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struktiiras, kuras uzskaititas pielikuma;

b) jebkura fiziska vai juridiska persona, vieniba vai struktira, kas rikojas ar kadas a) apak$punkta minétas fiziskas vai
juridiskas personas, vienibas vai struktiiras starpniecibu vai tas varda.

8. pants
Lai $aja lemuma izklastito pasakumu ietekme baitu péc iespéjas liclaka, Savieniba mudina tresas valstis pienemt $aja lemuma
paredzétajiem pasakumiem lidzigus ierobeZojosus pasakumus.

9. pants

So lemumu pieméro lidz 2022. gada 31. jiilijam un pastavigi parskata. Ja Padome uzskata, ka ta mérki nav sasniegti, to
attiecigi atjaunina vai groza.

Parskatot ierobezojoSos pasakumus, kas pieméroti, ievérojot 1. panta 1. punkta a) apakSpunkta iii) punktu

un 2. panta 1. punkta a) apak$punkta iii) punktu, Padome attiecigi nem vera to, vai pret attiecigajam personam ir uzsakta
tiesvediba saistiba ar ricibu, kuras dé] tas bija ieklautas saraksta.

10. pants

Sis lemums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Briselé, 2021. gada 30. julija

Padomes varda —
priekssedetajs
G.DOVZAN

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Savienibas iestades, struktairas, birojos un agentfiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002[EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).
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PIELIKUMS

$a lemuma 1. un 2. panta minéto fizisko un juridisko personu, vienibu un struktiiru saraksts

[.]
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2021/1278
(2021. gada 30. julijs),
ar ko groza Lémumu (KADP) 2019/1720 par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju

Nikaragva
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 29. pantu,
nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome 2019. gada 14. oktobri pienéma Lémumu (KADP) 2019/1720 (') par ierobezojosiem pasakumiem saistiba
ar situaciju Nikaragva.

(2)  Savienibas Augstais parstavis arlietas un drosibas politikas jautdjumos (“Augstais parstavis’) 2021. gada 10. junija
Savienibas varda naca klaja ar pazinojumu, kurd vin$ nosodija Nikaragvas iestazu darbibas, kas vérstas pret
opozicijas partijam, plassazinas lidzekliem, Zurnalistiem un citiem mediju darbiniekiem, cilvéktiesibu aizstavjiem un
pilsonisko sabiedribu, tostarp sistematisku prezidenta amata kandidatu un oporzicijas lideru aizturéSanu un
apcietina$anu. Augstais parstavis noradija, ka, nemot véra situaciju Nikaragva, Savieniba pauz gatavibu likt lieta
visus tas riciba eso$os instrumentus, cita starpa arl piemérojot papildu ierobeZojusus pasakumus.

(3)  Nemot véra to, ka situacija Nikaragva joprojam ir nopietna, Lémuma (KADP) 2019/1720 pielikuma izklastitaja to
fizisko un juridisko personu, vienibu un struktiiru saraksta, kuram pieméro ierobezojoSus pasakumus, biitu
jaieklauj astonas personas.

(4)  Tapéc biitu attiecigi jagroza Lemuma (KADP) 2019/1720 pielikums,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma (KADP) 2019/1720 pielikumu groza ta, ka izklastits §3 lémuma pielikuma.
2. pants

Sis lemums stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Briselé, 2021. gada 30. julija

Padomes varda —
priekssedetajs
G.DOVZAN

(") Padomes Lemums (KADP) 2019/1720 (2019. gada 14. oktobris) par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju Nikaragva
(OV L 262,15.10.2019., 58. Ipp).



PIELIKUMS

Lémuma (KADP) 2019/1720 pielikuma izklastitaja fizisko un juridisko personu, vienibu un struktiiru saraksta pievieno $adas personas:

Vards, uzvards

Identifikacijas informacija

Pamatojums

Saraksta ieklausanas

datums
“7. | Rosario Marfa MURILLO | Amats(-i): Nikaragvas Republikas | Nikaragvas viceprezidente, Nikaragvas prezidenta kundze un Sandinistu jaunatnes organizacijas 2.8.2021.
ZAMBRANA viceprezidente (kop§ 2017. gada), |lidere. Saskana ar prezidenta Daniel Ortega sniegto informaciju puse no prezidenta varas ir
Pi o .| prezidenta Daniel Ortega sieva Rosario Maria Murillo Zambrana rokas. Vinai ir bijusi biitiska nozime, mudinot uz represijam, ko
ienemtais vards: Rosario Nik Valsts policiia 2018. vada vérsa pret opoziciias demonstaciam. un s i
Maria MURILLO DE | pponsanas daturms: 1951, gada | 2728145 Valsts policia 2018. gada vrsa pret opozicjas demonstriciim, un s represas
ORTEGA Dzimsanas datums: - gada attaisnojot. 2021. gada jiinija vina publiski draudgja Nikaragvas opozicijai un diskreditéja
22. junijs neatkarigus Zurnalistus.
Dzim3anas vieta: Managva
(Managua), Nikaragva Tadgjadi vina ir atbildiga par smagiem cilvektiesibu parkapumiem, par represijam pret
Dzimums: sieviete pilsonisko sabiedribu un demokratisko opoziciju un par demokratijas grausanu Nikaragva.
Valstspiederiba: Nikaragvas
Pases numurs: A00000106
(Nikaragva)
8. | Gustavo Eduardo Amats(-i): Nikaragvas Republikas | Nikaragvas Republikas Nacionalas asamblejas priekssedetajs kops 2017. gada un Sandinistu 2.8.2021.
PORRAS CORTES Nacionalas asamblejas Nacionalas atbrivosanas frontes (Frente Sandinista de Liberacion Nacional — FSLN) valsts direkcijas
priekssédétajs (kops 2017. gada) loceklis kops 1996. gada. Ka Nikaragvas Nacionalas asamblejas priekssédétajs vins ir atbildigs
par vairaku represivu tiesibu aktu piepemsanu, kuru vida ir arf amnestijas likums, kas liedz veikt
DzimSanas datums: 1954. gada jebkadu izmeklésanu pret 2018. gada notikusu smagu cilvéktiesibu parkapumu atbildigajiem,
11. oktobris un likumi, ar kuriem tiek grauta briviba un demokratijas procesi Nikaragva.
Dzim$anas vieta: Managva
(Managua), Nikaragva Tadgjadi vins ir atbildigs par represijam pret pilsonisko sabiedribu un demokratisko opoziciju,
Dzimums: virietis ka ari par nopietnu demokratijas un tiesiskuma grausanu Nikaragva.
Valstspiederiba: Nikaragvas
9.  |Juan Antonio VALLE Amats(-i): Nikaragvas Valsts policijas | Ka Nikaragvas Valsts policijas (NNP) vaditajs vecaka komisara pakapé (otra augstaka pakape) 2.8.2021.
VALLE vaditajs un, atrodoties policijas Managva (Managua) vado3aja amata, Juan Antonio Valle Valle ir atbildigs

Dienesta pakape: Generalis/Vecakais
komisars

Dzims3anas datums: 1963. gada
4. maijs

Dzim$anas vieta: Matagalpa,
Nikaragva

Dzimums: virietis
Valstspiederiba: Nikaragvas

par policijas veiktajam atkartotam brutalajam darbibam un parmerigu spéka lietosanu, ka
rezultata gajusi boja simtiem civiliedzivotaju, par patvaligiem arestiem un aizturé$anam, par
varda brivibas parkapumiem un pret tadu demonstraciju nepielausanu, kas vérstas pret valdibu.

Tadgjadi vins ir atbildigs par smagiem cilvektiesibu parkapumiem un represijam pret pilsonisko
sabiedribu un demokratisko opoziciju Nikaragva.
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Saraksta ieklausanas

Vards, uzvards Identifikacijas informacija Pamatojums d
atums
10. |Ana Julia GUIDO Amats(-i): Nikaragvas Republikas | Ka generalprokurore, kas ir prokuratiiras augstaka amatpersona, Ana Julia Guido Ochoa, kas ir 2.8.2021.
OCHOA generalprokurore lojala Ortega rezimam, ir atbildiga par daudzu protestétaju un politiskas opozicijas loceklu
. J . d politiski motivétu kriminalvajasanu. Vina izveidoja specializétu vienibu, kas safabricgja
Pienemtais vards: Ana | Dzimsanas datums: 1959. gada apgalvojumus pret protestétajiem un izvirzija viniem apstdzibu. Turklat vina ir atbildiga par
Julia GUIDO DE 16. fe]vnruarls. tiesibu ienemt valsts amatu atpemsanu visparéjo velésanu galvenajam opozicijas kandidatam.
ROMERO Dzims3anas vieta: Matagalpa,
Nikaragva Tadgjadi vina ir atbildiga par smagiem cilvektiesibu parkapumiem, par represijam pret
Dzimums: sieviete pilsonisko sabiedribu un demokratisko opoziciju un par demokratijas un tiesiskuma grausanu
Valstspiederiba: Nikaragvas Nikaragva.
11. |Fidel de Jests Amats(-i): Leén policijas prieksnieks, | Ka Ledn policijas prieksnieks kops 2018. gada 23. augusta Fidel de Jesiis Dominguez Alvarez ir 2.8.2021.
DOMINGUEZ ALVAREZ | Valsts policijas generalkomisars atbildigs par daudziem nopietniem cilvéktiesibu parkapumiem, jo ipasi patvaligu aizturé$anu
Dimg ) un apcietina$anu, cita starpa ari par politiska oponenta gimenes loceklu nolaupisanu,
zim3anas datums: 1960. gada L ska lietos arda brivib Jitu brivibas parkapumi
21 marts parmérigu spéka lietoSanu un par varda brivibas un mediju brivibas parkapumiem.
Dzimums: virietis Tadgjadi vins ir atbildigs par smagiem cilvektiesibu parkapumiem un represijam pret pilsonisko
Valstspiederiba: Nikaragvas sabiedribu un demokratisko opoziciju.
12. | Alba Luz RAMOS Amats(-i): Nikaragvas Republikas | Ka Nikaragvas Republikas Augstakas tiesas priek$sedétaja vina ir atbildiga par tiesu varas 2.8.2021.
VANEGAS Augstakas tiesas priekssedétaja izmantoanu Ortega rezima laba, selektiva veida nosakot kriminalatbildibu par opozicijas
Daims ) aktivitatem, saglabajot pastavoso modeli — tiesibu uz taisnigu tiesu parkapumus, patvaligas
zim3anas datums: 1949. gada N iesibu atnems litiskaia i <ciias kandidati
3. finijs aizturé$anas un tiesibu atnemsanu politiskajam partijam un opozicijas kandidatiem.
Dzimums: sieviete Tadgjadi vina ir atbildiga par smagiem cilvektiesibu parkapumiem, par represijam pret
Valstspiederiba: Nikaragvas pilsonisko sabiedribu un demokratisko opoziciju un par nopietnu tiesiskuma grausanu
Pases numurs: A0009864 Nikaragva.
(Nikaragva)
13. |Juan Carlos ORTEGA Amats(-i): “Canal 8” un Difuso Prezidenta Daniel Ortega un prezidenta kundzes un viceprezidentes Rosario Murillo déls. Vienas 2.8.2021.
MURILLO Comunicaciones direktors. 4. maija | no galvenajam propagandas TV raidstacijam, proti, Canal 8, direktors un 4. maija sandinistu

sandinistu kustibas lideris,
Nikaragvas Republikas prezidenta
un viceprezidentes déls

Dzim3anas datums: 1982. gada
17. oktobris
Valstspiederiba: Nikaragvas

kustibas lideris. Sava amata vins ir veicinajis varda brivibas un mediju brivibas ierobezo$anu.
Vins ir publiski draudgjis Nikaragvas uznémeéjiem, kas pretojas Ortega rezimam. Tadgjadi vins ir
atbildigs par demokratijas grausanu un represijam pret pilsonisko sabiedribu Nikaragva. Ta ka
ving ir viceprezidentes Rosario Murillo déls, vins$ ir saistits ar personam, kas atbildigas par
nopietniem cilvektiesibu parkapumiem un represijam pret pilsonisko sabiedribu Nikaragva.
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Saraksta ieklausanas

Vards, uzvards Identifikacijas informacija Pamatojums d
atums
14. |Bayardo ARCE Amats(-i): Nikaragvas Republikas | Bayardo Arce Castano ka prezidenta Daniel Ortega padomdevéjam ekonomikas jautajumos ir 2.8.2021.”
CASTANO prezidenta padomdevéjs arkartigi liela ietekme uz Ortega rezima politiku. Tadgjadi vigs ir saistits ar personam, kas ir

ekonomikas jautajumos

Dzim3anas datums: 1950. gada
21. marts

Dzimums: virietis
Valstspiederiba: Nikaragvas

atbildigas par nopietniem cilvéktiesibu parkapumiem Nikaragva.

Vins ir atbalstijis tadas likumdosanas izstradi, kas liedz opozicijas kandidatiem piedalities
vélesanas. Tadgjadi vins ir atbildigs par represijam pret pilsonisko sabiedribu un demokratisko
opoziciju Nikaragva.
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